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lemi_.ee anyagiuégz^t, illfttfl-minden küldemények. Névtelen 
letelek figyelembe nem'vétetnek. — _ 

- ——Kis-Czell, alig. 5. 
- Valóban Jókai Mórnak „A jövő század* 

czimü regénye fantáziáját véljük" magunk 
előtt lebegni, midőn Kis-Czelt' város"^törté­
nelmében lapozgatunk, n * ' . . . , . « * » * • • 

A modern korral való haladásnak, a 
-czivilizácziónak termékeny talaja ez, mely 
rövid évtizedek multán is hatalmas fejlődést 
idézhet e l ő ; mert ahol az "ipar, a kereske-

-delejn a „földmiveléssel karö l tve halad: ott 
a kulturhaladás fejlődésnek önmagától is elő-

-törnie kell. 
Igaz, hogy egy gonosz lélek, a kezébe 

adott hatalmánál fogva, hosszú időn át va­
lóságos lidérczhyomásként nehezedett a vá­
ros közdolgait vezető adminisztrációra.• me­

l y e t lelketlen kufárkodásávál furfangos uton 
kerített meg magának átkos man ipuláczíói 
szabadgyakorlatának eszközeihez. 

Itt a társadalmi Osztályok egymásiránti 
bizalma - mintaképéül szolgált mindenkoron 
vidékének, mig e gonosz lélek azt meg 
nem rendítette, mely - még mindig fogva 
tartja a tettre kész erőket. 

Ma már á törvény pallosa előtt áll a l i • 
jdércz; lelszabaditott alóla bennünket a Min-
fr<sBtuo^,~TffTéTiéfe^én^ té t té 
azt a zsarnokot, ki mint irányadó uralta társa­
dalmunkat, városi közdolgainkat egyaránt. 

T A R C Z A . 

A „ L e g s z e b b " . 

A d . . . i gyalogezred tiszti kaszinójában 
tanácskozás t folytatott több tiszt. Ugyanis Ő 
Felsége kilátásba helyezte látogatását s minél 
t ényesebb fogadtatásról kellett goudoskodni_ 

A tisztek megbeszélték a fogadás részleteit 
s.szóba-került a hölgybizot tság is, melybe már 
kiszemelték a város legszebb hölgyeit. 

— Dc melyik hölgy fogja Ü Felségének az 
arany ser legét átnyújtani •—kérdé Uíodo főhadnagy. 

> - — ^ T e r m é s z e t e s e n a legszebb —-mormogta . 
Hegjassy-százados. * 

P. H m , ez é p p e n a b ö k k e n ő ! Nos, Eperjessy 
hadnagy ur^ ön nagyon találékony ember, hogyan 
válasszuk ki a legszebb hölgyet anélkül, hogy a 
többiek sértve- érezzék magukat ? — kérdé D »do^ 
főhadnagy a mellette ülő ifjuhadnagylioz fordulva -

' - — Azt hiszem legjobb volna, valami szép-
ségVefrfSnyL rendezni 
" - . ^ . j - Ugyan hadnagy .ur, D ben s iépségyer -

stmyl Nem vagyunk Spaaban. ^~. ellenkezett az 
ezredes. . - -

— Nos nem is ugy képzelem, hanem e hét-rn^ 
lesz a kaszinóbál s akkor a legünnepe l tebb bál-, 
királynőre bízzuk ezt a megtisztelő feladatot. A z 
érdekel t hölgyeket aztán bizalmasan értesíthetjük-
erröl a-határozatról. - - . 

— Nem . is olyan rossz terv - 7 -szólt Hc-
gycsy százados — fogadjuk cl. Ügy is lqtt. 
Eperjessy hadnagy ajánlatához az-összes tisztek 
hozzájárultak. ' y." 

..- N é h á n y nappal később a varos egyik, ele­
gáns r-rnlrr' i i i l i i i l i i i i ^ f ö ^ . ^ j y j ^ ^ j i u j i i fujjfi'nlm 

S-mióta leáldozott a nap a zsarnok 
hatalmával, azóta szabad íol assal adminisz­
trál' a városi hatóság, a képviselő testillet'; 
nem kisért fellettük-az öaerdek hajhászónak 

_Damok|es kardja. 
^ Ez volt a közelmúlt helyzetnek képe, 

felforgatott városi közdo'gaink babiloni tükre. 

- A múltnak szomorú emlékét nem is 
fogjuk többé propagandáim; több izbefi el­
mondtuk már ebből fakadozó szavainkat, 
melyek során minden iránybán kifejtettük 
az átkos lidéreznyómás felszabadulásának 
utóküvetkezményéie. -

Azért nem idézünk, magunk elé egy 
jövő századbeli fantáziát;; csak a jelen hely­
zet és a közel jövő útmutatásával óhajtunk 
argumentálni, szerény nézeteinkkel, irány­
adóul szolgálni e város éSvidék polgárainaki 

Nyugodt lélekkel tekinthetünk ma á 
város adminísztráczíójárá, annak lelkes moz 
gatóira, vezetőire, kik mindannyian meg-, 
testesült jóakarat tal munifáinak a város köz­
dolgai vezetésén a mindent igazán szivén 
viselő P á I ó v i t s j városbíró élén. Méltán di­
cséretet kalkulálhatunk számukra példátlan 
buzgóságukért, valamint hálával adózhat a 
polgárság a becsületes-gazdálkodásért, mely 
fel-zabaditja őket az adócza f rangok tó l : a 
a p ó t a d ó t ó 1,' mitől jelenleg mentve- van­
nak, s amit nem-lehet találni az egész kon­
tinensen. " v " . ; ' : . _ ' - -

tozprt, eléíikcn tárgj-alvá a-nap eseményeit-. Ter­
mészetesen legtöbb' szó -a kaszinóbálról meg a. 

"\^1^^ápc¥óTatös""sz"ép"ség\^rsenyről esett. ~_ 
- -— Bizonyára Kunváry Ida lesz az est király­

nője-—- szólt az egyik szépség • . —; 7 ,1J"-
— Ezt nem merném állítani. Eperjessy Lóla 

is vetélkedik Idával — ugy-e E l l a? . 
_~,,...,—...Ugyan . ,hova gor.dotéz.! Az ő tisztátlan 

arezbóréveí szóba se jöhet , -— ve té ellen a kér­
dezett, a k i nem nagyon 'rokonszenvezett á kér­
dezet: hölgygyei . 

— Hiszen ha-cz nem volna, akkor kétség-
kiviil ó volna a legszebb , . . . ^ " 

— Pedig ezen könnyen s e g í t h e t ! Hiszen 
•legerősebb udvarlója Tóhnsen dr á' "patikusJ-CT-
-jegyzé meg' cs^yős;&*a'TCTa" 

-Ez nem való Eperjessy Lolához,-aki külön­
ben .sem viszonozza érzelmeit. -

• í g y tereferéltek a h ö l g y e c s k é k ' ^ persze 
"mindegyik nwga szeretett volna a .legszebb" 
.lenni. : . — ' •" '-_, •'. -

. Délután Eperjessy "•'hadnagy, szokása sze­
rint J.dlnscn dr.-lioz. testi-Ielkfjóbarátjálroz ment. 
hogy egy kissé beszélgessen vele, A hadnagy, 
aki nem törődött annyit nemesi rangjával, mint 
büszke ' " nővére, nagyon szerette volna,, hogy 
.barátja egykor nővére férje legyen. A-két. jóbarát 
.melegen üdvözölve egymást , beszélgetni .kezdtek: 
s csakhamar a magas látogatás meg a kaszinobál 
került szóba. Johnsen dr- bár nem volt jogositva 
-a—megjelenésrer '- i«gywV ! L -ériieW6tiött~ra 7-baf—s-
különösén ":a Szépségverseny i ránt r 

. -r-— É s mit gondölsz, kié, lesz a győzelem — 
kérdé a hadnagy. _ • 

•— I;-.gii;ígyí«bij kíl.iiása az ezredes leányá­
nak, Euuvary Idának vitn,-7"n»crt először is a 
parancsnok- leánya,' s._ aztnn. szé. 

Mente-su át ^T«WrjlTr~^reTc,' 

Ez a lelki nyugalom ad okot nekünk 
arra, hogy a város közdolgai vezetésével 
megbízott városbiróról.elmondjuk azt a r i t k a ' 
jellemet, becsületes, nyílt gondolkozást, me-
Ivet bizalmi állásával párosít. • 

Nem czélunk dicsárédiákat mondani, 
de az érdem elismerése ez.- mert hisz' a jo­
gos kritikát, senki sem kerülheti- k i ; bár 
sokszor egyesek ezt háládatlanul kultivál­
ják ; ha á városbirája vissza élne azzal a 
bizalommal, mely féléje irányul, bizonyára 
épp ugy er mondanánk rosszalisunkat, mint 
a h o g y fentebb érdemeit jutalmazzuk. 

Hát ne gyakoroljon most már senki 
sem háládatlan kritikával pressziót, hanem 
vállvetett akarattal lépjünk a cselekvés ös>. 
vényére, ezen, a kulturhaladás, a czivilizá­
cziónak --terrnekény lalajánr—hogy=-
pésre-is előbbjre vTnessük — legalább a jövő 
nemiedék javára- — városunknak ma még 
álmodozó jövőjét, mely hasonlít „A jövő 

-század* fantáziájához, de amely mégis va­
lósulhat. - . ' ; 
.- .:..:.'; ,:: * ~th. 

Szeczesszió . 
- • ~ Szószerinti értelmé ' .kiválás, k i v á l á s -a 
megszokoL1 sáuból; a toníegböl. Lij o r s z á g * 
utja a művészetnek. Igy értelmezik TJiost is 
a franc/.ia festők, akik a szeczessziót* r ö e g - ; 
teremtették. Szabályokba foglalni, azt, m i a 

a jijjégjjjig 
A társadalmi állás t'gcszcn mellékes, fő 

Lója mTvéred. ktállaná a versenyt- az 
ezredes leányával, ha . . . _ -

— Igen, ha nem volna az a kellemetlen 
Jbőrbaia. akkur bizonyára Ő volna a-^egszebb a 
balon! De hát ezen már nem seg í the tünkl , 

— H á t h a ? ! — szólt Johnsen dr. mosolyogva. 
— Ha tudnál egy szert és meggyógyí tanád 

Lolát , hidd cl , inkább meghódi tanád az Ő büszke 
szivét. - - . szólt Eperjessy, aki .ismerte nővére 
hiúságát „ ~ 

— O. hisz tudnék egy csalhatatlan szert,-
de az~£s1i'k'nein járja,: Jiogy én ajfínljam,.föl nek i ! 

: - 5ícnPls szükséges,! "Ha -tudsz -cgy' J"szcrt 

nehéz ^airt—diszkrétc n a tóit lett e-a*sztaláfaT 'csem­
pészni. De mondom, nem adok semmit c sze­
rekre; Lola már aiihyit próbált, hogy azt hiszem 
nem segít raíta scmini. * 

. — j í i z t o s vagyok benne, -hogy ez a-szer 
beválik Bocsás s 'meg F'igtüö i n leszek. A gyógy­
szerész .távozott s pár: perez, múlva néhány kel­
lemes illatú kar!«jnnal "tért vissza. íme , ' ez az a 
kit i inö' toi lct t-szappau, melyet számtalanszor oly 
pompás erediiiénynycLliaszriáltak. . -

j — Kos igazán kíváncsi vagyok, meg lesz-é 
á kívánt e redménye ? ' ' " . 

-. ," - - 7 » • ' ' 
A kaszinóietem. tündéries fényben, úszott* 

A ragyogó egyenruhák, sok szép hölgy, gyó-
- n y tmt -tjitcrékekv -tini^Ttnéfcszere k^clragaürríatva iiyT: 

nyújtottak. 
vs, . "— Hallod pajtás, ugyancsak nehéz felada-
t'.ink losz nekiín!;. pahutbir^k.ii:ik — szolt Mc^ycsy 
szjZ4iíus D»idj -főhadnagyhoz. ^ . 

-Ahogy vesszük!,-— -valaszglt ejne-z. Lá-

almajuL 
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: Kis -Cze l l . 1899. 

s z e c z e s s z i ó ; nem lehet. Nemcsak a z é r t , mer t 
n i i n d e n . n u i v é s z i , e g y é n i s é g n e k j o b b a n aTpa 
m . . e g y é n i s é g é szerint k l l b g s i i . a szeczesz-. 
sz ió t , de azé r t is, .mer t . m é g ifjú é s k i fo r -

.— ra t ian ez jcz új i r á n y . . . . - . . • .. 
A klasszizmus.'.ronia.nticzizmus é s -na-

í a r a l k m i V i i i tán cljötfa.mQiit~B szecze.sszió v i — 
nri'i»'.'-i,n'iijűi, de-a m ű i é h s é g b e n és; 

a t u d o m á n y o d b a n is. •••A k tassz icz izmús az 
— ó k , > r - művész i a l k o t á s a i t u t á n o z t a é s t ö ' i é -

l é t e s í t e t t e , a romanticzizmns a mindennap i 
•:— elet v a r Ö s á g á b a belevi t te á s z é p é s nemes 

valoL.ui t , az ideá ' i s , a t ö k é l e t e s t m e g k ö z e 
lit(> n a g y s á g o t és j ó s á g o t ; a na tura l izmus 
a, v é r p i r o s i g a z s á g o k , az ember i g y e n g e s é 
gek és e r é n y e k hű h i r d e t ő j e . most üli dia­
d a l á t a f ö l d ö n :. de ' m á r fel-fel hangzik az 

' udv r iva lga tZ jn í éTy lye l a s z e c z e s s z i ó t fogad-

• K I S C Z E L L és V I I >EKE« V a s á r n a p , aug . 6. 

j á k , az ember e g y é n i s é g é n e k l eg t i tkosabb 
es. l ege l re j te t tebb g e n i á l i s m e g n y i l a t k o z á s á ­
nak m e g t e s t e s í t ő j é t . 

V a n . "a Nemze t i M ú z e u m b a n - egy k é p , 
S t í l e k n é m e t fes tő m ű v é . H a a szem "meg 
szokja a s z í n e z é s h o m á l y o s s á g á t , egy szfin 
x é t l á t ; . c s a k - a fölső n ő i e s t . v e h e t ő k i t i s z ­
t á n , a h á t s ó á l l a t t e s t e t e lnye l i a - h o m á l y . 
A s z f i n x . e l ő t t egy hatalmas i z o m z a t ú férfi 
t é r d e i , k i fejét egy h a s o n l í t h a t a t l a n ^ t ö k é l e 
tes p ó z b a n - e m e l i - a szfinx - l e j éhez i ís . . .a jkuk 
egy jeirhatatU.Qt.il n iá i i iox i tó c s ó k b a n forr 
ö s s z e . A m i é l e r -vaTt ' -benno lEr ' áz i . - n i i n d T ö - - ' 
b o g ó . l á n g g a l é g ebben a c s ó k b a n , az m i n d 
m e g d ö b b e n t ő e r ő v e l ny i lvánu l ' . A szfinx kar 
maiva l m a g á h o z , s z o r í t j a a férfit, a k a r m o k 
e g y g y é o lvadnak , szinte b e l c m é h cJneknek 
a i é r h t e s t é b e . Ez m e g ö n t u d a t l a n u l , le l ­
k é t é s e r e j é t e l ve sz í t ve , g y ö n g é n , m i n t a 
c s e c s e m ő és f o r r ó n , min t a v u l k á n c s ü n g a 

jszjnxi-ajkáifc-j£*.-si .--esók a^szereleavra—sze 

• S ami sok" t ek in te tben ü t j á t fájlja en­
n é k , aiina.lt az az oka. h o g y é r t e l m e t l e n é m -
berek ' - tu tul v i s s z a é l n e k a s z e c z e s s z i ó .ujdon-

- s ágáva l . T e h e t s é g - n é l k ü l s z ű k ö l k ö d ő - i r ó k , 
m ű v é s z e k , műipár.oso ' . - , de m é g s z a b ó k ; s 
r f t inűen b a d a r s á g r a , aminek k o p o n y á j u k , é l e -

^tet^-ad-étt, ú j a b b a n r á f o g j á k , h o g y az „gzj 
czesszio. A z e i b ; s z e l é j , ( ne iyben a s z e r e p l ő 
a l akok .a fej Ik t e t e j é n , j á r n a k , a vers, mely­
nek nincs se. füle. sfe farka, a ^ f e s t m é n y , 
me lyben nincs egy helyes v o n á s T a ruha, 
amely r i k í t ó é s Í z l é s t e l en , a n y a k k a n d ő , mely, 
l e h e t e t l e n ü l van ' m e g k ö t v e , ház , amely o t 
r o m b a n v a n ' c z i f r á z \ i a , az m i n d szeczesszi-
onista izü. A s z e cze s sz i óva l v a l ó v i s szaé lés 
k a c z a g t a t ó . ^ . m e g b o t r á n k o z t a t ó é s ő rü l t d i ­
vata ma m á r a K á r p á t o k t ó l A d r i á i g t o m ­

b o l . S z e c z e - s z i ó v a l . é b r e c U é s _ a J s z | k a divat­
b á b t ó l a k o n t á r i g minden ü r e s « m b e r . Es 
igen sok ezerre megy az 6 s z á m u k , 

t — - T e r m é s z e t e s , h o g y á m ű v e l t é r zésű é s 
l e lkü le tű embernek, ha l á t j i , i t t i t ' m ű v e l n e k 

j - e ross i n d u l a t ú i m i t á t o r o k a s zecze s sz i óva l , 
• e lmegy t ő l e a kedve s sokszor el í tél i az uj 
• i r á n y t , J i ie 'y a m a j m o l á s ezen uj á g á t l i o 
| nos i to t ta 'ineg. ~ - \ , 
] . D e h~.it ez csak f u t ó l a g o s j e l e n s é g . M i n -

j J e n ko r sz í i ka lko .ó í j j . i r á i y n a k meg ' kel le t t 
• - -küzdeni az é r t e l m e t l e n s é g , az o s t a b a s á g é s 
| „ r ó s s z m d u l a t - á r a d a t á v a l . R ö v i d időn . - be lü l 
; ez-az á r a d i t is m e g fog s z ű n n i s f e l h ő t l e n 
| é g b o l t diadalmasan fog i e t ü z n i "a s zeczes sz ió 

i nap ja , a v i l á g r a , m é l y e t a n iúvész .e t neme 

: s í t meg. ' 

r e l é m ha ta lma a n ő h a t a l m á b a n , aki bo l ­
d o g g á teszi vagy t ö n k r e teszi a férfit, a k i 
c r ő s e b b n e k é s eszesebbnek teremtete t t n á 

. I á n á l . Ez a k é p a férfi é s a n ő k ö z ö t t i v i ­
szony. M e g é r t i m i n d e n k i , Ez á szeczessz ió . 

Nincs igazuk azoknak, r-.kik k i g y ó t - b í -
k á t k i á l t a n a k á s z e c z e s s z i ó r a . Uj i r á n y er, 
me lynek l é t j o g a van , é p p ugy, m i n t á z ed­
d ig ieknek. A - s x é c z e s s j í i ó a f e s t é s z e t b e n , az 
i r o d a l o m b a n és e g y á l t a l á b a n minden m ű v é 

n t r - d e - m é g " a "gyakor l a t i é l e t a lkalmas 
n y ü - v á n i i l á s a i b a n m é l t á n k ö v e t e l h e t he lyet , 
m e g é r t é s t é s e l i s m e r é s t m a g á n a k . , 

H Í R E K . 

— Közönségünkhöz Tisztelettel kórjuk mind­
azokat, kik lapunk eddigi számait megtartottak 
legyenek -szivesek az előfizetési pénzeket bekül ­
deni Eppcu nem tartjuk ildomosnak és _ .dicsé­
retre uiéltú eljárásnak egyeseknek azt la- szoká­
sát, hogy ...a. lapból 4 számot megtartottak és az 
5-ike.t küldik vissza a ,nem fogadom, el" jelzés­
sel. Lapot senkinek a nyakára erőszakkal r e á 
küldeni nera lehet, aki nem érez magában annyi 
hazafias kötelességet, hogy a helyi sajtot támo* 

az-ae—fc gassa,r a-z-He—tartson meg.4--5 üZa'»öTs igy nincs 
-köte lezve az előfizetésre, aki pedig megtartotta, 

at tól minden esetre joggal elvárhatjuk, hogy az 
évnegyedre já ró dijat beküldje. :''r. y ^; 

— Nos? kérdé kíváncsian a szi/ados. 

megegyezik majd a bajtarsak*'iziése.is az enyémmel 
H a s o n l ó . bcszélgeiés^-lolyt - n.Jerx'm lobb i 

" "sarkában ^á l ta lában az a -né/wt- ktrrekedett felöl, 
hogy vagy Kunváry vagy Eperjcssy kisasszonyé 
lesz a győzelem. -

Az utóbbi t alig győzték 'csodálni . Különösen 
a hölgyek ámultak s nem tudták felfogni, hogyan 
tehetett hirtelen. sz':rt ilyen fehér, üde arezbörre 
Kitűnően, . fesztelenül "mulatott/miudcn,ki, csak 
Kunváry Ida' nem, r-kf"Tájda!masa,n" tapasztatta, 
hogy Eperjcssy Lolában hatalmas -.vetélytársra 
akadt. • — :'. 

Időközben tanácskozásra- ültek Össztra k'rje-
lőtt , tisztek, : ' • \ . V - -

— Azt hiszem, hogy mivel többi bajtárs 
r o k t y w i g b ^ g ^ p ó l y á l ó • -hölgyekkel' s különbííh 
is -kissé, kényes a dolog. legjobb ha titkos szi-

- vázassal döntünk — szólt az egyik bíráló-" ' *7 _ 
Az ajánlatot egyhangúlag ' elfogadták s"csak^ 

hamar meglelt a csákó szavazólapokkal, melyeket 
. a parancsnok feszült várakozás közt felolvasott. 

Azután kihirdettem hogy Eperjcssy Lóla kisasz-
szonyra esett a legtöbb szavazat 

Az ifjrt höT^y csak \igy sugárzott a b-i>UK>g-
sagt.il, ank>ií másnap . 'megtudta fivérétől az ered­
ményt . ' ••> ; 

—~*-Jh ntiutlext csak neked köszuidierem 
•nicit aszt.dtMíira ívt ted azt a megbecsuliietctluv 
kozmatikuriot. ' _ ^ 

. - -Neiti tagad*)m. de magát, a szert nem 
nekem, hanem ailüák kŐslÖ'nheWd, aki tnegérdeínl i 
hog>- több figyelemben. rcucMtsd; Hagyj fel az 
clóitéletckket s ne fclcíld, milyen dicsőséget 
köszönhetsz neki ' . 

'—-• Tudom ho'gy kiről . beszélsz s inegfoga-. 
éom a j o tanácsot C-ak azt cAodÜont, Vogy 
erről a s/< u - . eddig ncnr. hallottam ; 4 iogy is 

Ez. a szappan a Byrolín-.szápparr^ t í r . 
Nem..akarók_Jjidiszkrét lenni., remélem i -Gráf tól , melyé i a ür. Gráf és Társa béc*i vegyé­

szeti gyárában a..hirut,ves Byrolinból- készítenek:. 
T~=A Byrolmt á legelső orvosok mint .kitűnő- b 6 r £ 

ÁpfAó é s szép i tŐsze r t r a j án l j ák s ncnresalt télen, 
hanem különösen nyáron minden jobb háztar­
tásban nélktiiÖzTietetlcnné vált. ' 

-És- van;me^r-más toilettp czikk is-Byro-
lin névén ? 

— O igen Johnsen dr a napokban az eih-
Ütett Birobnon é-r-rÍTo in-szappanon kívül ; még 
löbb-Byroim-kés/.itinéiiyt is mutatott, de csak a 
Victöria-Byrol inra.emlékszem, mely kitűnő saját­

ságáná l fogva kiiiönösen aTkaímas arra, hogy a 
különféle e r é m é k e t . kiszorítsa. : 

- O- mától fogva csakis Byrolint fiasználok 
s ug>-ancsak in«graköS» veje-' toilettc-asztalomat, 
— kiál tot t vjgan Lóla . megölelve fivérét, -J^"- -;-r.. 

• — Pc magad hpzbd "et a szereket Johnsen 
r dr.-tóll - : . . . ' ' x . . ' - , -
1 " L ó l a pajkosan intett igent s. eltűnt. -— 

\_ - Most pedig rövid leszek. Á legfelsőbb láto-
| ga tás Örömére a város ünnepi : diszt Öltött ,s ö 
J Felsége teljes megelégedésének adott kiejezést 

1 a valóbati ímpo-záils fogadtatás fölött. T ~ ; ' " 
A legboldogabbak közé* tartozott az a pár , 

1 . amejy az .esti -homályban szorosan cgyiuáshóz 
simulva haladt végig a í u f c a á n E két boldog 
pem vo l t 'más , mint a nap királyirője Eperjcssy 

: Lóla és -johníscn dr. gyógyszerész." 
i - '-— O,. milyen hircs k i smenyas szonyő n van, 
. suttogta-a 'fiatal ember gyengéden . 
\ ~ . — Es én kínck kdsztmjictcm ezt a szeren* 
j c s é t ? ké rdé Lóla vőlegényére pillantva Csak 
j o e k a d ^ 
j . - ^ - * 1 — NVm éih-sem. ^ (i léhkcxett a gyógy-

szerész — iicui nekem, hanem a felülmúlhatatlan 

-J: — S z e m é l y i h i r . J a k a b Bódog , a ki-czelli 
j á rás fo>zolgabirája ; 'e hó 2-áo kezdte m-g egy 
hónap i szabadságát , 'melynek letelte itt.án, szept. 

j - 2-án foglalja ql- ismét\hivatajfát. 
.7 A l i s p á u i j ü l e t í t é i . Dr . Károlyi An ta l 

alispán már ra«gküldte_.a bizottsági tagoknak' a 
vármegye ál lapotáról a f. év 2-ik negyedre 

je lenlését , - m T r r y b r j l - k o v ' e t k é z ó k e T " 
közöl jük: A difteriüsz ^s-.crouu—42."községben 
észreltetett (ezek közt látjuk "R -Bogjíosz-ót, Sác--
várt. Vépet , . Szombathelyt, K-üükáíyfátr. Kis-
Czé'll). melyben Összesen Ö Q mcgbc tegü ié s . tör -
téiit"~22 lnlalozással . Vorhx'iiy i ó k ö í s é g b ' i n (ezek 
közt s Sághöji^ Só tonyb in is),fordul elő Öiszesen 
megbetegedett 40^mcgf ta í t "6. "Ki i iyaró 27 köz-,' 
ségbsn , megbetegedett 431. meghalt 8. — a 
többek közt Asszonyfán. Sághon, K-Köcskön, 
Jánosházán, \ Mártonján Pállái^^V-pönwtk'ótt, 
Jakfán Ter^s tyénfán. Sárvárt , Várinelié.ien. .A 
vármegye t-erületén gyógykeze lés ' -alatt.vott 78^ 
községben 45° valódi és -44 gyanús t r achomás . 
Öngyi lkos volt 9. Iskolák vizsgálata 697 esetben 
törféiit. Többnyi re túlzsúfoltság, h iányos szellőz­
t e t é s - és- tisztátalanság jrílatt lettek- kifogást, 
Bargyu, hülye-Vés nem közveszélyes elinebeteg. 
•a vármegyében 557 volt, k ik a rpkon.ok. és köz­
ségek részéről kellő felügyeletben és gondozásban 
részesülnek-JUjabb elmebeteg -8. — Reidi Erzsé­
bet ókl szülésznő Sárvárot t letelepedett. Az-v 
áüategészség nem moadha tó kielégítőnek 
sertésvész több közsé>b,'n föllépetí {Kaidon^ 
Sótonybarr, Guarban és Ikervár&tf is"); Rába-
Kovacsihoz Jtartozó Gyula-inajorban a szirvas-
m irhák é s lovak közt veszet tség ütött k i s június 
végéig 45 idrb. szarvasmarha és 2 csikó k i i r ta to t t , , 
5 drb szarvasmarha elhullott A második évne­
gyedben kiadtad 53 909 drb. 5 kros é> 10 211 
drb '3 kros marhalevelet A - törvényhatóság. , 
pénzkezelése rendben, van Tüzeset t öbb községben 
is volt, igy Nicken, Asszony fán. Gérczén. Iván-
Egerszegeri, Ikervárot t stb. A magyar ál lam­
polgárság kötelékébe.fe lvétete t t 2, clbocsajtatott 
13 egyén. Az év első feleben engedé ly nélkül 
kivándorolt Amerikába ( leg több a szt . -göt thárdí 

.uonFaszoinbati járásból 10, Boszniába 2 e g y é n . 
t(-soroztatott a vármegyében 8213 hadkö te les , 
kik közül az .ujoncz juta lékba I O J 8 , a pót tar-
talckba. 472. (Sárvárt .633 közül .101 és 32.). ' ..A.-
niásodtk negyed végén volt 28.394 árva és gond­
nokolt. Az árVaszékiiél -bevétel \ 96,038 frt 77"kr, 
kiadás 185,145 frt 48 k r . a n á r a d t í 9 893 frt 26 k r . : 
.kötvényekben. : ,922,162 fri-66 'kr, é r t é k - Őri­
zet alatti é r t é k p á p i r o k b a n : 727.879-frt 81 kr . — 
Ofizet r alatti ékszerek 12259 frt 86 kr. é l t ekben . 
A magyar nyelv, sikeres tanításáért 9 taní tó Ösz-
szesen 600 frt. jutalmat kapott A vérLet i i -egyes 
helyeken annyira "elhatalmasodott, hogy- a gaz-

í dák legnagyobb erőfeszítésére lesz szükség .„hogy 
' az aimafákat a vég pusztulástól meg lehessen 

menteni." " - -. " 

.. _„,.— T á r s a s - vadásza t A kis-czelli vadász-tár-^ 
saság — mely a sági ha t á r ' vadász terü le té t 302 

; írtért bérli ~ aug M 6 án tartja első társas-va-
I dászatát foglyokra. Sok szerencsét kívánuök-*-a 
: T^kcs y^d^z ; ~r: - ----' -

—••• T a n í t ó vá lasz tás A—helybeli r. k. elemi 
: iskolán áL megüresede t t osztálytanítói állás tudva-
; Ievőleg pályázat utján -^jltetik be. A bekü ldö t t 
j pályázatok közül f hó 7-én fog választani az is-
; kolaszék. •,„ 
j ^ - ^ K e r é k p á r o z ó vendége ink . A sárvár i ;ke- ' 

rékpár*egylct derék lágyai karikSzíak cl hozzánk 
mult vasárnap , j u l 30 án. I 1 / ^ ó rakor indultak cl 
Sárvárról s- már három órakor vá rosunkban vo l -

-tak. -M-gérkezve kerékpározó v c n d é g e r r i k ^ v a s - " 7 " 
paripaik u-at a „Korona ' - szá l lodabao hagyva, a=̂  
város megtekintésére indultak; "Két órai i t t i d ő -
zés^után-Jiagyták eí vár^suDkat. v -
- ' i i . Filo)tera _veszedelem. Ezen pusztí tó ve-

^szedeieni fenyegeti a vidék 'szőlőbirtokosait . A . 
' m. kir. ssőlő- és: borászati felügyelő Miske és a 

kis-sit¥eT"sieisl61$én a filoxerát á l lapí tot ta meg. — 
Ajánljuk szőlőbir tokosainknak : á gondos-perme­
tezés t a perenoszpora ellen, —-"ifjabban egyes 
vidékeken a szőlőnek e g y , pusztító . e l e m é t : az 

I úgynevezet t lisztharmatot konstatál ták. 
» r - T e n y é s z á l l a t - d i j á z á s A.K -Czellben 1^99; 

.szc.pt. ' I4*én t a r t andó tenyészál la t díjazásra az 
alábbi" dijak tűzet tek k i . Teheu.ekre r I-ső állam-_ 
d i j -60 ko r , I l i k allamdij 50 kor.,". I l l i k díj 40 
kor > I V ik dij 3p-4cor,, V-jk díj 20 kor. Üszőkre : 
(1—3 éves) I "álfamdij 50 kor., I l -d i j 4 0 korona, 
JII ík dij 30 kor . IV-ik dij 20 kor , .B iká ra : (köz­
ségi bikák) I-ső államdíj 50 kor , i f i k államdíj 40 

j koK.~ Ilí-ik dij 30 kör. Bika és üszőborjukra : 
. ( 7 , - 1 éves) i-dij 2o"kor , H-ik d*j 1 5 l o r . . I l U k ' • 

| dij- i u h. i ioiM. — d'i.iz isi-.i ei«".vezetett legalább* 
! 8 darabból álM ma»yar fajtu tehén" vagy üsz6-

jaztatík- - ~ "* 
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— A . r ó m 
p 6 c 7. Kened- k 
adja, hogy az is! 
letelvén;- ez -újra 

— B u c s u e s t é l y "Ritka baríiti , s - r c t c t az, 
amclylycl koFi.irajJi.gtak jubará ta i . pályatársai 
I ' r o m c n i c s-tferencz. a kis-eze Ili ; yasutálluma--
son működöt t tisztviselőt! - midőn. ntult hó- 29-én 
este a vasúti szálloda é t te rmében, korunkból va ló 
eltávozása alkalmával, iTsztcletór.e banketet ren­
deztek K e l e m e n ' M a r állomásfőnök szép 
szavak kíséretében búcsúzott el a távozó pálya­
társtól Promcmcs Fcrc rcz tó l . ki a bucmzas p i l ­
lanataiban annyira eiérzckeíiyult. hogy a baráti 
szeretet és tiszteletért, mely itt ta r tózkodása 
alatt feléje irányult.. — köszönetét -csak kicsor­
dult köin iycwef jcl.-zhctJe. — Sár idegen szár­
mazása daczára szive, lelke tiszta magyar haza-
fisággal van eltein*,- ami elóiceiá»jellemének tanú­
bizonysága Azért midőn tá rsada lmunknak ezen 
rokonszenve alakja távozásakor , Isten hozzad* ot 
mondunk,- távozása felelt csak sajnálatunkat fejez­
hetjük ki . - . ~ v '*.-*•> 

A vb. kis"-"czcin t a k a r é k p é n z t á r szomorú 
hinl- állapotának bef-jezésc nap j i végíV-valahára 
felvirradott A /na tar tandó_kiegyezési gyűlésen 
reméljük végleg befejezést nyer ezen odiózus 
ügy. mely egy fel' é v ó t a kötve tartja, a vidék-
gaádaközömégét_. Valamint v r emé l j tik azt is, hogy' 
a kiegyezés elé most már semmiféle akadályok 
nem gördithetők A gyűlés lefolyásáról 'részletes 
tudósítást köziünk jöy.iSsvasárnapi s z á n u n k b a n 

kath hi tközség tagjainak S i A 

isjvolaszéki - elnök tudomásul ' 
eííaszék három évi megbízatása 
megalakul. Ezen czélból f. évi 

augúSZius~:6-áiúdélután 2 - ó r a k o r a városházánál 
megta r t andó r i a sz t á s i -gyü lésve minden hitköz-* 

_ ségJ-válaszTdn.nu^hivatik ;.~A választók 1 összeírása 
megtör tént , meg tek in the tő a plébánia litvatalnál. 

— Helyre igaz í tás , Vasutasok tánc/.vigalma* 
cz. alatt, közöltük a vasutas-Oknak-jut. 23-án tar­
tot t t áncv iga lm írói szóló tudósí tásunkat , mely­
ében, a femj fizetések né- nem */rt, kr t, hanem 
%horona% JMlér* é r tendő. A végösszeg azonban, 
helyes volt. • > _ - • ' 

— T á n c z m u l a t s á g A keinencs-szcntmártoni 
• önképző-Ki i r t 1899 évi augusztus hó 6-án sa-

- ját- könyvtára jajára.. Karácson".-MTtTá-rjrW 
helyiségében zártkörű- táncz mulatságot rendez. Bé- j 
léptt dij : személyenként 40 kr., család-jegy i frt. j 
Felülfizetések köszönettel fogadtatnak. .Kezdete-
délután 3 urakor. Kedvezőtlen idő esetén .1 mu­
latság augusztus hó J3 á n j o g megtartatni Jó ze­
néről, izlutes ételekről, és j ó italokról * gondos­
kodva van\ 

- - K o r c s m á r o s o k adója. Mult hó *29 :én 
rót ták ki a kis-czelli korcsmaróso"lírait jöverlclir.i" 
adót , mely 10—20—30 trt között különbözik 
Bizony ez korcsmárosainknaTí esak örömükre 
szolgalh it. m^rt egyeseknek ez évi adujuk — a 
mult évihez képest — jóval alacsonyabb , inig 
más vídéiceken a korcsmárosok adóját nem hogy 
leszállítottak volna, de tetemesen felsrófoltak. Az. 
pedig ne ingereljen senkit sem, hogy egyesek­
nek méltánytalanul kevés "vagy sok az adójuk, 
mert teljesen' m é l t á n y o s ' - — a helyi viszonyokhoz 
képes t — a kirovás (okozata. 

•— Adófizetés a pos t a t aka rékpénz t á r utján. 
A kormány tudvalevői-g be1 akarja hozhi. hogy 
az adót a pos ta takarékpénztár utján is k.hesscn 
fizetni. Ez által a kincstár kamatotr- nyer. mert 
míg a mai rendszer mellett az adóhivataloknál 
szazezerekre menő pénz hever huzamosabb ideig 
kamat nélkül, addig a reform., által a ma befize­
tett 'adópénzek mar a második, . a távolabbi, hU 
vataloknát befizetett pénzek " pedig a harmadik 

— A Somi )ó ró l . A..SÍ>iTnyohegycn cz Idő 
szerint a szólók -pTnnetezésjii tr befejeztek-;-- A -

meglehe tős jó ter-
11Í csapás nem éri, 
sztulnak a szőlők, 
-s/.őlősgazgáknak 

•kozatosan . beve-

cgy jó karban IcvÖ 
; \ i g o s i t á s á k i -

-szólók -cléí -szépen néznek, k 
mésre van kilás ha' valami e! 
mindazon által sok helyütt" , 
Minden esetre ajánlatos les, 
a-i faszéi í szénkéne^ezést 
zetirr, 

- Megvéte l re késest etik 
peualys -ozinibalo-n B-ívcbb ; 

vadi 'TaivataIba'i_nyerheiö. 
- -- É rdemes-e . kell-e htrdetni. E kérdésre 

következőkép felelnek különbozó kitűnőségek : 
j , A gazdasagot csak nyomdafesték attal lehef-el­
érni-" (Barnuln.) „Fiam, csak o|y emberekkel4épj 

" Összcköttetesb) . akik hirdetnek, és sohasem ve-
-sziresz.' _JKr.^nkTltvrH-»nj n»in : t l ' - g y t'.idtn n VI 
lág. kinek mi jója- van , v ha azt nem hirdeti?* 
(Vanderbift.) „.A hirdetés valamely üzletnek, az, 
ami a gőzgépnek a gőz u {Lord M i d u l a y . ) stb. 
Hogyan, hol é> mÍkor__hirdet :ieíÓ a legolcsöBbln. 
legjobban és legsikeresebben;•* megtudható az- »ÁV 
talán OS Tadósitóf.hird-etési . Osztályánál (tülajdo-
nos t e o p o l d Gyula-szerkesztő) Budapest, V I [ , - T 
Erzsébet körút ahol —. mint számos elismerés 
és ajánlás igazolja —• ki-váló-p i:UO í?ígg íl és oda­
adó .lelkiciismeretességg-*l, f ; lu 'nulhitatlaii szak-
értelemmel és mindamelletr^oicsön ,ej?zkÖ'zi£í':*3%k 
összes-megbízásokat ; .- ~ ;', • 

— Előfizetési pénzeke t •', kiadóhivatalunkon 
kívül elfogad Z s l g ;n 011 d -litván könyvkereské-
dése~Kis-C v eUb;n , h o l j iejvlérdejkik^^ kül­
földi képes levelező- lapak nagy választékban áll* 
nak a közönség rendelkezésére. 

.' — E ladó gépek Gépraktár beszüntetése 
miatt eladó 1 drb 13 soros könnyű hegyes" ta­
lajra is felette alkahnas csigás rendszerű sörvető 
ára 100 frt, 1 drb 17 soros meritő kerekes Hun­
gária rendszerű sorvető ára líío frt, mindket tő 
teljoafcn'uj. Hol t Mügino"ndja~á k iadoh iváű tT 

' ~—"^l^TlvaSar". (Sáíat" tiiTósitónk~tol. ~Kis-
Czrll. aug. 3.) Miután az aratási munkalatok már 
a • befejezéshez - közelednek s a gabnahoza tá l ^ 
piaezunkra mindjobban növekedik : hetivásárai ok 
ís élénkülni kezdenek. A csütörtöki .hetivásáron 
uiar szátnbavehető gabuaforgatom volt az egyes 
gábnane inüekbcn . A gabnaárak a kővetkezőkép 
alakultak r : — \ 

Büza minőség szrrint H.4/1 --8;jO frtig. 
Rozs K . 6.20 —6 , 
A tp . 

ezennel a*" használt rágalmazó .kifejezéseket vissza­
vonom s Bertányí .úrtól bocsánato t kérek . 

Szombathely. 1899; július hó 27-én. L 
Dr. Stadler Izidor s k. H ü b s c h Káro lyné s. k. 

i.n... -
Pckker Lász ló s. k. 
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S Z E R K E S Z T Ő I Ü Z E N E T E K ^ 

XV. L-.Jánoskáza Hetek óta várjuk tudósi" 
tasait de cz ideig semmit nem kaptunk Öntől. 
Mi az oka ? Kérjük- velünk tudatni.- hajlandó-e 

.betölteni a tudósttói tisztet avagy nem ? Súlyt 
fektetünk Jánoshazara, m e r t hát van ott mindig 
egy kis tollra való .az .e lőforduló híreken kivül is; 

» Társaskor* Jánoskába Ezc_rjne 
san nyugtatjuk.a hozzánk intézet t lev. lapjukat, 
inelybcíi nagyieOcüen kijelentik, hogy nem szán­
dékoznak a pKis-Czcll és Vidékére* előfizetni. 
'No mi nem fogunk emiatt kétségbe esni az' b i ­
zonyos.. Biztosítjuk a - t á r s a s k ö r t a r ró l , hogy la­
punk megfog élni Önök nélkül. ~H )gy«-, azonban 
szörnyű rövid felfogásra mutat. a_ társaskör eljá­
rása, irriitor a helyi érdekű lapját mpllŐzi,-az bi­
zonyos. Ugyan kérjük mondják meg. nekünk J á -
nosíta-ía hol fekszik ? H o v á tartozik ? Mi ugy, tud­
juk, hogy a kis-cze!!ujárásban vaö s Így b e c s ü ­
letbeli é i erkö.'esi kö te lessége ts volna ta lán első­
sorban a hely i . érdekű lapot tájnogatni. T e s s é k ' 
elhinni t.,. ta rsaskör cz így járná, de h á l h a _ J á i 
nosházáu ináskép gondolkoznak, arról mi p.em 
tehetünk. _ . ^ 

Kíváncsi. ígért, hírlapunk főszerkesztője é s 
kiadója, egyszersmind a D^vecserben megjelenő 
és negyedik évfolyamát élő ^Somlyóvidéki H i r -
lap" rhak ts szerkesztő-tulajdonosa. Mindkét lap 
DevecserUaHT-«áját nyomdánkban készül, dc-mind-. 
egyik kűlö.v.Önjillóan saorkeoztődik. 

lisstetettel kérjük -lapuuk barátai t a -náluk 
előforduló és hírlapi közlésre é rdemes dolgokat 
nekünk beküldeni. Mi minden alkalommal kész.-., 
seggel- +nggtérUjiilt köl tségeiket . —~—r — : 

Magyar kir. Államvasutak 
Igazgatóság; 

iiaöf>4 , t 1 • . ' -
—r- .,— V. L szam 

3Ud34 

H i r d e t m é n y . 

\ Ezennel közhírré te.tctik, hogy a vasuti\k0-
csikban és az állomási hejyiségckb cn elhagyott 
tárgyak u ¡11. bőröndök, táskák, ..kalapok, ruha 
és fehérnemüek, ..botok, napernyők és esernyők 

napon kamatoznak, A reformon mar dolgoznak srb"' az aia~bb' f e l s o r o l t ' á H o m í s ^ o n á rverés alkaT 
is á "pénzügymintsztériij-uban. A tervek szerint a 
mai p o s t a t a k a r é k p é u z ^ á r T ^ f i z ^ t é j ^ mó-
dos i t j ákr^^áörőf ize tés re szánt lapok ugyanis nem 
három részből, mint eddig, hanem négy részből 
fognak állani A z ellenőrzési' szelvényből, elismer-' 
vényből, a befizetési lapból és egy levelezŐJap-
ból. Az ellenőrzési szelvényt, az elismervényt és 
a befizetési, lapot a béfvető , a levelező lapot pe­
dig a postahivatalok töltik, be.. A befizetési lapot 
a postatakarékpénztárhoz, a levelezőlapot pedig 
ahhoz az adóhivatalhoz küldik, a melynek részére 
az adófizetés történt . Az adóhivatal tól a befizető 
értesítést kap, melyen a hivatal elismeri, az ösz-
szeg befizetését és tudatjai hogy esetleg mennyi 
adótar tozás maradt még fenn, , v .. 

— Ellopták a pénzé t . Goldfingcr József 
lakatosnak, k i a kis-czcllt./ vasu^a^lí/másnal^ van;.' 
alkalmazva, juiius 3! 'én Jiavi f ^ w s é t ' : " 6 9 Trt 14 
krt, míg ó 'egy •mozdonyon foglalatoskodott, félre­
akasztott kabáizscbjéből isincfcticn .tettesek 
ellopták. A tolvajt mindezidcig ké/.rcktfriteni nem 
sikerült. -J . 

— Szál loda á tvéte l . \ Mint már előző szá­
munkban jeleztük; a w Hungaria"-4záIIodá e h ó 
1 évek-gazdát cserél t S töger vcrttffiglós szémélyé-
bén, k i jzia ünnepélyes kertáiegnyitassál és tc-
-kevcrsnnnv.-l b-^w-ent 

nyitja. 

mával azonnali készpénz fizetés mellett elfognak \ 
adatni. - - - . ' ~~_ . r*: 

Fiume ál tonáson-f . évi aug 14 d e. 9 órakor 
Bpcstk- p. u. ~9~ . « * . i« . . 9 <-M : 
rCÜ'-CzeU- , . ^ .24 . ? 9 ." T[ 

A befolyt"Összeg Kls-Czcll várns.sztgérry?t f 
között az elöljáróság által osztatik' szét, i l l e tő l eg^ 

a , s zegény alap j a v á r a fordittatik. 
A Budapest. 1899. augusztus "havában. 

** Áe igazgatóság. 

2 T T I L T - T E E . . , 

•f^íovalbjuLkjAöItekért-felplóswge^.üeai vállal a azerk) 

;• N - - N y i l a t k o z a t . 

'Alulírott f.. évi márczius hó 28*-án,cgy pár 
fülbevalót adtam at javítás végett Bertányi Samu 
szombathelyi, ékszerésznek Az e^/.kozölt javí tás .1 
^s_.az ennek folytán.szükségessé valt tisztítás fqiy- I 
tán a-kövek szine megváltozott , mi engem téve- j 
désbe ejtve azon. nézetemnek adtam .kifejezést, j 
hogy a kövek k i lettek cserélve. 

21ÖU sz. 
I 8 ü a 

Arrerés i" h i rde í in í f l j i k ivonat . ! # 

A-kis-czelli kír. jb i róság mint tkvi ha-. 
" tósága - Czéolicl közhírre teszi, hogy 

Czelli Takarékpénz tá r csőd tömege végrehaj­
tatónak Koczor József végrehajtást szenvedő 
cllcii 700 frt tőkekövetelés , ennek 1898. évi 
november" hó i2-"ik napjától J á r ó 7°/ 0 ren­
des- éV-7 0/^..késedelmi kamatai, 45 frt per-, 
beli, 15 frt 25 kr végrehajtási már m'egálla-

_pito;t_és S_fh...i5 k r jelen árverés kérvényi 
kéltségek, valamint a csatlakozott Kemenes­
aljái Takarékpénztárnak 300 frt tőke, ennek-
1894. j u l 9 tói já ró 6% kamatai, 17 frt peri, 

^10 trt 25 kr végreh. kérvényi költségek még 
is 300 frt tök-.-, ennek Í893. fcbiuar i-tőt 
járó 6"/() kamatai, 17-frt.és 10 frt.25 kr köl t ­
ségek, mégis VVittman Ado l f . kis-czellí la­
kosnak 50 frt tőke, -ennek' 1895; márczius 

M-től já ró 6"/0 kamatai. .8 frt 50 kr és 5 frt 
__8_Q .̂kr. költségek beliajtása- iránt felvett-végr 

reliajtas ügyében, -a. kis-czelli kir. jbiróság 
területén fekvő, a ságtii 1133 sz. tjkvben A . 
f 1404/c 2/a-lirsz, 197 "házsz; i í igá t lá i í - 863 
frt 1 : i n l -si áiban nyilvános birot árverésen 

/eladVmi fog, , tneryiick megtar tására határ­
időül 1899 éví augusztus 30-ik n a p j á n a k d-
e. g órá ja -Sagh kö/ségl^ázálroic kilüzct'tk. '; 

•A ye.nni szándékpzők^tar toznak a ki* 
kiáltást' árnak io '7 0 - á t bánátpénz" fejében a 
-birói kiküldött keiéhez letenni,. ' v 

A yé te l a r ' é s ennek az árverés napjá­
tól számítandó 5°/ f\ kamatai há rom hó alatt 
tefizetendök '\.." ' 

Az árverési feltételek alulirt ha tóság 
- és Sagh .községházánál tekinthetők meg. v 

A kikiáltási ár 300 frtot meghaladván, 
ezen árverési hirdetmény á Kis-Czeilbcu 

-megjelenő lapban > leendő egyszeri" . köz­
zététel végett, végrehaj tató ügyvédnek k i ­
adatni rendeketik, aki utasitatik. hogy a lap­

p é l d á n y t az árverés foganatosítására kikul-
döiiuck adja at. . ; ' , y-t .^. . ' 

Kis-Czclibjii. a kir. jb i róság tkvi ható­
ságának 1899. jun. 17-éu. 

' - - . : S Ü A B V ) T A L , -

• - V* kir. áJjarasbiró. 

Bertányi urat' sérteni szaji'dékombin nem.' v o í t * I f J f i f , ! 

4 & 
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B E I C H I M R E 
. ácsmester , dehl.a. épület és metszettfa 

'Lercí.' '«dü 
K i i . C » * l i | ) - « - S ; i u Ca 

Ai.nl iMji t iwxt t í le í tc f é r t e t i t é i i i a 
n. é k o / e m s é ^ e t , h o g y KU C/.el ben," 
a S á g i ut'cza véi>én -a~mai k o r i g é -
j i ) c m c k teljesen n ie^ Ic lc lo 

deszka-, épület- ésroetszettfaIer.sk edést 
n y i t o t t a m . M i d ő n azon s z e r e n c s é s 
helyzetbe j u t o t t a m , h o g y a n y a g í i m a t 
— -egy a stefer. va lamin t az úsz t a ­
t o t t J c á r p á t i f á k a t — az e l ső kézbő l 
v á s á r o l h a t o m , az edd ig l é t e z ő Arakat 
tetemesen l e s z á l l í t o t t a m . - ' - T 

. . A z -ép í t é sze t é s f ake re . -kedés te 
r é n szerzett t ö b b év i tapasztalataimat 
oda f o g o m i r á n y í t a n i , h o g y a n. é. 
k ö z ö n s é g e t m i n d e n k o r a l e g s z ö l i d a b 
ban é s ' le lk i i smeretesénf . - - ' loszolgál 
hassam. , 

E l v á l l a l o k minden n é v e n neve­
z e n d ő á c s m u n k á k a t , l i gy i r r í r t t ; t e t ő ­
zetek, - t o r o n y s ü v e g e k , v i z i és- s z á r a z 
m a l m o k é p í t é s é t . 

A n . é- k ö z ö n s é g "b. / p á r t f o g á 
s á t k é r v e v a g y o k . - - ' , 7 , 

I* k i v á l ó t i s z t e l e t t e l - . . . 

l E S e i c l s . I m r e ' 

de --ff itii 
acameatcr, 

, épület- éa me tum ti fa kereskedő. 

H I R D E T É S E K 

é s 

N Y I L T T E R E K 

árszabály szerint fevétetnek a kiadóhi-
*r vatalban. 

Elit kis-ozelli hutoraru raktár 1 

R o s e n t h a l J ó z s e f 

bútorkereskedő, karpitus-n-ester Kis-Czell 

- Aján l ja a n . é. K ö z ö n s é g jszives 
figyelmébe a K i s Czellben ( f l azá r -épü-
let) f enná l ló s m o d e r n ü l berendezett 

bntorraktárát és k á r p i t o s : 

üzletét. 

U g y ~ a sa já t k é s z i t m é n y ü , va l a : 

mint az e l s ő r a n g ú g y á r a k t ó r beszer | § 
zett "á ruka t a l e h e t ő 

_, l e g o l c s ó b b . ^ á r o n ' -
bócsá j t j a r e n d e l k e z é s r e . E l fogad e 
s z a k m á b a v á g ó m i n d e n n e m ű uj mun­
ká t , va lamin t j a v í t á s t , me lye t u g y 
helyben, min t v i d é k é n a üg/utányo: 

sabb áron esziifcbi. 

A tn. t. k ö z ö n s é g p á r t f o g á s á t 
ké r i . t isztelet tel • 

V ' , Rosenthal József 
' * . v - butorkére-kedfl eV kárpitot* 

H O R V Á T H J d Z S E F - k á v é h á z a 

\~- K j - C z e l L - a vasút i á l lomás közelében. 

A ^ m o d e r n i g é n y e k n e k teljesen m e g f e l e l ő 

K á v é h á z ; . 

H o s s z ú é v e k tapasztalatai t é r v é n y e s í t e n d ő m i n d e n i gyekeze t em oda 
i r á n y u L h o ^ y a m. . t. v e n d é g e i m n e k le lk i ismeretes pontos kiszotgálás-
sál, kiliinő,JegjobbmÍHöségii kávéházi Ujiíokkat r e n d e l k e z é s é r e á l l í t a s s ak . 

j W i t lagjlall és J e n k i i g UyliiíiLL" 

S z á m o s l á t o g a t á s é r t esedez tisztelettel 

H o r v á t h J ó z s e f 

I l i i 

$ Kemenesaljái Közgazdasági Hitelbank R é s z v é n y t á r s a s á g 

% K I S - C Z E L L . 

F e 1 h i v á s . 

I n t é z e t ü n k a m á r k o r á b b a n tervSe ve t t b i z o m á n y i é s k ö z v e t i t é s i üzlet-
fr^junius hóban megkezdte, h o g y ezzel ü z l e t f e l e i n k n e k _ a ^ ^ d a „ é s ^ _ b k t o - _ 
t ö í ö n s é g e l ő i i y e r e ~ é s ~ h á s z n á r a l e l i e s s ü n k a z á l t a ' , h o g y t e r m é n y e i n e k é r t é k e ­

s í t é s é t a ~ l e h e t ő j e g e l é r h e t ő l egmagasabb á r o n e s z k ö z ö l h e s s ü k , e v é g b ő l tisztelet­
te l ké r j ük , i n t é z e t ü n k e t az e l a d á s r a s z á n t t e r m é n y e i n e l e é r t é k e s í t é v e l m e g b í z n i . - 3 " 

A z é r t é k e s í t é s i m e g b í z á s k e r e s z t ü l v i t e l é h e z k é r j ü k m i n d e n egyes esetben 
az e l a d á s r a k e r ü l ő t e r m é n y b ő l (2 z a c s k ó b a n ) n a g y o b b m i n t á t l e z á r v a k ü l d e n i é s 
Í r á s b a n k ö z ö l n i a h a t á r o z o t t e l a d á s i á r t , az e l a d a n d ó m e n n y i s é g e t ( v a g g p j i s z á m , ) 
e g y s é g .súlyt, a s z á l l i t h a t á s i i d ő t é s azon v a s ú t á l l o m á s t , h o n n é t a szá l l í t á s t ö r ­
t é n h e t i k . . , - ; " " ' " . . ' . . -

M e g b í z a t á s u n k n a k a l e h e t ő l eggyor sabban f o g u n k megfele ln i é s i á z é r ­
t é k e s í t e t t t e r r í i é n y e k u t á n „befolyt ö s s z e g e k e t a b e é r k e z é s " u t á n -azonnal ki fog­
juk fizetni é s c s u p á n j e l e n t é k t e l e n k ö z v e t i t é s i d i ja t f o g u n k - l e v o n á s b a ' ' h o a i L _ — . 

H a p e d i g a p é n z h o z z á n k k é s e d e l m e s e n é r k e z n é k m e g , m i e l a d ó " k í v á n s á g á r a 
e l ő l e g e s e n is fogunk pénzt r ende lkezésére bocsájtani . _ ., 

i . _ Q s ^ e k ö t l e t e s e i n k — k ö z v e t l e n s é g e f o l y t á n a b b a n a he lyze tben l e h e t ü n k , 
n o g y m e g b í z a t á s u n k a t l egs ikeresebben t e l j e s i t h e t j ü k . _ 

Ezen f e l h i v á s u n k a t a gazda é s b i r t okos k ö z ö n s é g , b . figyelmébe a j á n l ­
juk^ . é s m t c l ő i S b i T í n e g b i z á s a i t v á r j u k , '„,':. 

' " . k i v á l ó t i s z t e l e t t e l : -

K e m e n e s a l j á i K ö z g a z d a s á g i H i t e l b a n k R é s z v é n y t á r s a s á g 
i g a z g a t ó s á g a . . .. ,: 

Szolid és 1» ntos kiszolgilas ! 

S z á l l o d a á t v é t e l . 

' T isz te le t te l é r t e s í t e m a n . é. - k ö z ö n s é g e t , n o g y * i H u T » g á T Í a « - e z á U o á W ^ 
e h ó t é n á t v e t t e m é s augusztus 6 -án. vasárnap - *- - - -2= i f r 

. l i a . r j . g r T r e r s e r a . 3 7 - t é s t é l r e v e r s e r a - s r t , tt 
rendezek. Ez a l k a l o m m a l L á n g ó N á c z i é s F o s 7. á k, Józ s i p á p a i k i t ű n ő czi-. J L 
g á n ' y z e n e k a r a i fognak k ö z r e m ű k ö d n i . ' | & 

Kitűnő zamatos magyar borok ! Ál landóan frissen csapolt legjobb I f r 
m i n ő s é g ű sör k a p h a t ó i — - - W 

. , H o s s z ú é v e k ' S o r á n - ' s z e r z e t t tapaszta la ta im f o l y t á n abban a kel lemes 
he lyze tben v a g y o k , h o g y a m . t . v e n d é g e i m , i g é n y e i t m i n d e n i r á n y b a n k i e l é g i I V 
térti k é p e s vagyok . - - - . , ' .'•_.. I f r 

Naponkint v i l l á sregge l . 1 kis pohár sörrel e g y ü t t ao kr. -
A m . t. k ö z ö n s é g s z í v e s " p á r t f o g á s á é r t esedezve marad tam 

' K i s Czell , 1899" s u g . h ó . ' k i v á l ó t isztelet te l -

- . . ' . . . . S t 8 g e r M . a . - H Ü N G

b i ^ ; - t ó ^ 
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